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Le marquage CE apposé sur ce om éu%mﬁe la conformité aux exigences essentielles du réglement 2016/425, Les gants sont. ®
conformes & la norme EN1SO 21 Les niveaux de performance ne sont garantis que sur la paume du gant,y compris
pour la chaleur de contact Sile mvﬂau de performance de résistance & la déchirure est supérieur &1, n'utilisez pas ce gant
& proximite de mochines en mouvement pour éviter tot risgue denchevetrement Ne pas Utliser pout monipuler des obits chouds
au-deld du niveau de protection spécifié par la norme EN 407 Ne pas Utiliser pour manipuler des produits chimiques. Aucun nettoyage
ou entretien n'est recommandé: Les performances de conception ne peuvent pas étre significativement affectées par \e v\eHI\ sement,
a condition quialies soient stockees dans des conditions appropriées (numidite, temparature, proprets, ventilation, lumire). Varifiez &
produit avant choque utilisation. Si des défauts sont constates, le produit doit &tre remplacé. Conserver dans son emballage dorigine,
dans un endroit frais et sec. Ce gant a éte certifié par organisme notifié (voir’
Avertissement : Ce dgant contient du latex, qui peut provoquer des réactions allergiques. Diautres allergénes peuvent étre présents
dans le processus roduction et, par conséguent, dans le gant, ce qui peut provoquer des réactions uHev']\gues Pour les gants.
o mos0e He ot CaUhes 0 Pt Ta Cloes Rt or Slaball a6 T6Fote pus ndomsea Tament 168 performances dola couche o plue
externe. Les E\ctogromnws et les reférences aux normes ci-dessus indiguent que l'article est wnforme aux normes europeennes
St?es‘ dceIS inf o;mat\or\s sont accompagnées, le cas échéant, des niveaux de performance obtenus par [‘article selon chaque norme.
étail de la performonc

EN 388:2016+A12018 : a=abrasion(0-4)b=coupe de la lame(0-5)c=résistance & la déchirure(0-4)d=résistance a la perforation (0-4) e =
résistance aux coupures TDM (A G F), ), b= protection contre les chocs sur les articulations (& l'exclusion des doigts). X signifie que le gant
n O pas été testé ou que la methode dlessal nest pas adaptée & la conception ou cux materioux du gant

N 4072020 : Chaleur de contact (Protection limitée a la paume) Niveaul : Protection pendant 15 secondes a 100°C, Niveau 2
Protectlon pendant 15 secondes 6 250°C, Niveau3 : Protection pendant 15 secondes & 350°C, Niveau 4 Protection pendant 16 secondes

500° C Avertissements specifiques - Alicune résistance aux flammes n'est revendiquée pour ce produ
\,e gom ne doit pas entrer en contact avec une flamme nue & moins que le produit n'ait été testé et qu'il n'ait atteint au moins le
niveau 1en termes de propagation limitée de la flamme, En ce qui concerne émoussement dans lessal de résistance @ la coupure.
’622 les aesultofts du « Coupe Test » ne sont qu'indicatifs. L'essai de résistance aux coupures TDM (6.3) est la référence définitive en
moatiere de performance.
La déclaration de conformité est disponible sur le site internet : voir**

Lo marcatura CE apposta su queeto uanto indica la conformitd ai requisiti essenziali dsl Regolamento 2016/425. | guanti o
sono corformi alle norma EN 150 214203020, el d prestazone sono garante solo sl palio el guarto, ancho per i
calore da contatto. Se i livello di prestazione di resistenza allo strappo & supericre a 1, non utilizzore questo guanto vicino
@ macchinari in movimento per evitare qualsiasi rischio di i o Non 2201 por MonegGiors ogoeit carch olte il ivello i
protezione specificato dalla norma EN 407 Non utilizzare per la manjpolazione di prodotti chimici. Non & consigliata aleuna pulizio o
manutenzione Le prestazioni di progettazione non possono essere influenzote in modo significativo dallinvecchiamento, a condizione
che siono conservate in condizioni adeguate (umidita, temperatura, pulizio, ventilazions, luce). Controllare il prodotto primo di ogni
tilizzo. Se vengono riscontrati difett], il prodotto deve essere sostituito. Conservare nella sua confazions originale, in liogo fresco &
mcnutto Questo guanto & stato certificato dallorganismo notificato (vedi*).

wertenze: Questo guanto contiene lattice, che puo causare reazioni ul\erﬁlﬂhs Altri allergeni possono essere presenti nel processo
& produzions e quindi, nel guonto, ohe possono causare reazioni alergiche: Per | guonti composti da due o ol sirat la clossfca
generale non rifiette necessariamente |e prestazioni dello stroto pit esterno. | pittogrammi e i riferimenti alle norme di cui sopra
indicano che larticolo & conforme alle norme europee citate, Queste informazioni sono accompagnate, se del caso, dai livelli di
prestazione ottenuti dallarticolo secondo ciascuna norma. Detiaglio della performance
EN 3882016+A12018 : a=abrasione (0-4)b=taglio a lama (0-8)c=resistenza allo strappo(0-4)d=resistenza alla perforazione (0-4), &
resistenza altaglio TOM (do AaF = protezion contro it sulle nooche (escluse le o) X Sian o che 1 Guanzo o & stato todtuto
o che il metodo di prova non & adatto ol design o ai materiali del guants
EN 4072020 : Calore da contatto (Protezione limitata al palmo)Livello T Protezione per 15 secondi a 100°C, Livello 2 Protezione per 15
secondi a 250°C, Livello 3: Protezione per 16 secondi a 350°C, Livello 4: Protezione per 15 secondi o 500°C. Awertenze specifiche: Per
questo prodotta non & dichiarata alouna resistenza allg fiamma,
Questo guonto non deve entrare in coniotio con Lo “amma foera a merio ohe  procoito non s staio testato e odbia raggunto

livello 1in termini di propagazione limitata della fiamma. Per quarno riguarda lottundimento nel test di resistenza i waglio
(62) I ieultatidel “Coupe Test” §0no 20lo ndicativi Il est i resistenza ol taglio TOM (63) & riferimento definitivo per e prestaziont
a dichiarazione di conformita & Gisponibile sul sito web: ved ™

The CE marking affixed to this glove signifies compliance with the essential requirements of Regulation 2016/425. The gloves @
comply with the standard ENISO 21420:2020. The performance levels are only guaranteed on the palm of the glove, including

for contact heat If the tear resistance performance level is greater than 1, do not use this glove near moving machinery to

avoid any risk of entanglement. Do not use for handling hot objects beyond the protection level specified by the EN 407 standard,
Do not use for handling chemicals. No cleaning or maintenance is recommended. The design performance cannot be significantly
affected by aging, provided they are stored under appropriate conditions(humidity, temperature, cleanliness, ventilation, ight). Check
the product before each use. If defects are found, the product must be reploced. Store in its original packaging, in a cool and dry place.
This glove has been certified by the notified body(see®).

Viarning: This glove contains Latex, which may cause allergic reactions. Other allergens may be present in the production process
and, therefore, in the glove, which may cause allergic reactions. For gloves made of two or more layers, the overall classification does
not necessarily reflect the performance of the outermost loyer. The pictograms and the references to standards above indicate that
the article complies with the cited European standards. This information is accompanied, where applicable, by the performancs levels
obtained by the article according to each standard. Detail of performance:

EN 3882016+A12018 - a=abrasion(0-4)b=blade cut(0-5)c=tear resistance(0-4)d=puncture resistance (0-4), e = TDM cut resistance (A
to F), P= Protection against impacts on the knuckles (excluding fingers). X means that the glove has not been tested or that the test
method is not suitable for the glove's design or materials

EN 4072020 - Contact heat (Protection imited to the palm)iLevelt: Protection for 15 seconds at 100°C, Level 2Protection for 16 seconds
att 250°C, Leveld: Protection for 15 seconds at 350°C, Level 4Protection forls seconds ot 500° C. Specific warnings: No flame resistance
is claimed for this product

This glove must not come into contact with an open flame unless the product has been tested and has reached ot least level Tin terms
of limited flame spread. Regarding blunting in the cut resistance test(6.2) the results of the "Coupe Test” are indicative only. The TDM
cut resistance test(6.3)is the definitive reference for performance.

The declaration of conformity is available on the website: see **

A morcocdo CE aposta nesta luva significa o conformidade com os requisitos essenciais do Regulamento 2016/425. As @
luvas cumprem a norma EN SO 21420:2020. Os niveis de dessmpenho s6 50 garantidos na palma da luva, |r\c|umdo
para o calor de contacto. Se o nivel de desempenho de resisténcia ao rasgo for superior @ 1, ndo utilize esta luva pert
de méquinos em movimento para evitar qualquer risco de emarannomento. NGo utiizor gora manusear objetos quentes pora
além do nivel de protecao especificado pela norma EN 407, Nao utilizar para manusear produtos quimicos. Nenhuma limpeza ou
manutengdo ¢ recomendada. O desempenho do projeto ndo pode ser significativamente Qf‘etodo pelo envelhecimento, desde que
sejam armazenados em condicdes adequadas (umidade, temperaturg, limpeza, ventilagao, luz). Verifique o produto antes de cada
utilizagdo. Se forem encontrados defe\tos, o produto deve ser substituido. Armazenar na sua embalagem original, em local fresco e
seco. Esta luva foi certificada pelo organismo notificado(ver™).
‘Aviso: Esta luva contém Idtex, que pode causar reacoes alérgicas. Outros alérgenos podem estar presentes no processo de producdo
& portanto, na luva, 0 que pode causar reagdes alergicas. No caso das luvas compostas por duas ou mais camadas, a classificacdo
geral ndo reflete necessariomente o desempenho da camada mais externa. Os pictogramas e as referéncias as normas acima
indicadas indicam que ¢ artigo esta em conformidade com as normas europeids citadas. Esta informacdo & acompanhada, se for
caso disso, dos niveis de desempenho ebudos pelo artigo de acordo com cada norma. Detcz\he do desempenho:
EN 3882016+A12018 : c=abrasgo(0-4)b=corte de lamina(0-S)c=resisténcia ao ra: (? 0(0-4)d=resisténcia & perfuracéo (0-4) e =
resisténcio ao corte TDM (A  F), P= Protecclo ontra impactos nos dedos (excluindo dedos). X significa que a ILva ndo fol testada ou
que 0 método de teste nGo & adeqpuadu 06 design ou aos materials da luva

4072020 : Calor de contacto (Proteco limitada & palma da mao)Nivel: Protecdo durante 15 segundos o 100°C, Nivel 2Protecao
durante 15 segundos a 250°C, Nivel 3: Protecdo durante 15 segundos a 350°C, Nivel 4;Protecdo durante 15 Seg\mdos a 500°C.
Adverténcics especificas: Néo € reivindicada resisténcia a chama para este produto.
Esta luva ndo deve entrar em contacto com chama aberto, a menos que o produto tenha sido testado e tenha atingido, pelo menos,
o nivel 1em termos de propagacao limitada da chama. No que diz respeito oo embotamento no ensaio de resisténcia ao corte(6.2),
0s resultacos do “Coupe Test” sGo meramente indicativos. O ensaio de resisténcio ao corte TDM(B.3) constitui a referéncia definitiva

m termos de desempenho.

A declaracdo de conformidade estd disponivel no sitio Web: ver*.

A kesztytn \he\yezett CE-jelolés az (EU) 2016/425 rendelet alapvetd kavetelmenyeinek vals megfelelést jelzi A kesztyGk
megfelelnel EN 1SO 214202020 szabvénynak A teljesitményszint csak a kesztyd tenyerdn gorantdls, beleértve az

rintkezé akitdszilrdsagi teljesitményszint nagyobb, mint 1, ne haszndlja ezt a keszty(it mozgd gépek
(erelében, hog/ elkeruhe ‘az 6sszegabalyodas kockazatat. Ne haszndlja az EN 407 szabvany dltal meghatdrozott védelmi szint feletti
forrd targyck kezelésére. Ne hasznaljo vegyszerek kezelésére. Tisztités vagy karbantartés nem ajanlott. A tervezési teljesitményt
az oregedés nem befolydsolhatjo jelentdsen, feltéve, hogy megfeleld kértiimeények kozott taroljak oket (paratartalom, homérséklet,
tisztasdg, szellézés, fény). Mmden haszndlat eldtt ellendrizze o termeket. Ha hibdt taldlnok, o terméket ki kel cserélni. Eredeti
csomagoldsaban, hiivds és szdraz helyen tdrolandé. Ezt a keszty(t a bejelentett szervezet tanudsitotta (I6sd®*).
Figyelmeztetés: Ez o kesztyl latexet tartcimaz, amely dllergiés reakciokat valthat ki. Més cllergének is jelen lehetnek a gyertdsi
folyamatoan, és igy a kesztytiben is, amelyek allergids reakciokat okozhatnak. A két vagy tobb rétegli keszty(ik esetében oz altaidnos
besorolds nem feltétlentil tikrozi o legktlsd réteg Teljesitményét. A piktogramok és a fenti szabvanyokra valo hivatkozésok azt jelzik,
hogy a cikk megfelel az idézett eurdpai szabvanyoknak Ehhez az informaciohoz adott esetben csatolni kell az drucikk dltal az egyes
szabvanyok szerint elert LeUesnlmenvszmleket A leueswmen/ részletei
EN 3882016+A1:2018 : a=kopas(0- vGgas(0-5)c=: Is6g(0-4)d=szura G
F csukloutések elleni vedelem (uz uuak kivételével) X ozt jelenti, h<>gv o kesztylit nem tesztel

nem felel meg a keszty( kialakitasanak vagy anyagénak.
EN 4072020 Enntkezésw hé (o tenyérre korlatozott védelem): 1. szint: 15 mésodpercig védelem 100 ° C-on, 2 szint: 16 mdsodpercig
védelem 250 ° C-on, 3. szint: 15 masodpercig védelem 350 ° C-on, 4. szint: 15 masodpercig védelem 500 ° C-on. Specifikus
figyelmeztetések: Erre a termekre nem hivatkoznak langdlidsdgra
Ezakesztylinem é ntkezhet nyift Ior\ggcl\ kivéve, ha o termeket teszteltek, és a korlétozott ldngterjedés tekinteteben elérte a legaldbb
1 sZintet A vagasdl alat (62) tompitdsdt illetéen a “Kupé teszt” eredményei csak tajékoztatd jellegliek A TDM vagasallosagi
vizsgalat 63) o teUeswLmenv vegleqes referenciceértéke.
A megfeleléségl nyllatkozat elémhetd o weboldalon: Iasd™

(0-4), e = TOM vaigasdllosag (Aol
&k, vagy hogy o vizsgalati modszer

CE-maerkningen p& denne handske betyder overholdelse af de vaesentlige krav i forordning 2016/425. Hondskerne ®
averholder standarden EN IS0 21420.2020, Ydelsesniveausrns er kun garanteret pa handfladen, ogsa for kontaktvarme. Huis
rivemodstandsniveauiet e starre end 1, md du ikke bruge denne hondske i neerheden of mosklnerwbsvaege\suf»mt undgd
enhver risiko for sammenfiltring. Ma ikke bruges til handtering of vorme genstande ud over au, der er specificeret
of EN 407-standarden. Ma ikke bruges til handtering af kemikalier. Ingen rengering e\lervedhgeho\de\se arbefales Dasignydelsen kan
Ikko pdvirkes vassentigt af el forudsat at de “opbsvores under passende fornold (fugtighed, temperatur, reniighed, ventiation,
Iys). Tiek produktet for hver brug. Hvis der konstateres fejl, skal produktet udskiftes. Opbevares i den originale emballage pé et keligt
og tert sted. Denne handske er certificeret of det bemyndigede organ (se*).
Advarsel. Denne handske indeholder Iatex, som kan fordrsage allergiske reaktioner. Andre allergener kan vaere til stede i
produktionsprocessen og derfor | handsken, fvilket kan fordrsage allergiske reaktioner. For handsker lavet of to eller flere lag afspejler
den samlede Kassificering ikke nedvendigvis ydeevnen of det yderste log. Pikiogrammerne og henvisningerne til ovenstdende
standarder angiver, ot artiklen overholder de citerede europaaiske standarder. Disse oplysninger ledsages, hvor det er relevant, of de
praestationsniveauer, der opnéts of artiklen i henhold til hver standard. Detalje of ydeevne:
ENTGB82016-AV2015 - asio0. 4o~ Kingeskeenng 0-Slcvemodistanal0 A G-punkieringsmodstand (0-4) ¢ = TDM-snitmodstand (A
1l F), P= Beskytielse mod sted pé knoerne (undtagen fingre). X betyder, at handsken ikke er testet, eller ot testmetoden ikke er egnet
Ul handsccns ces anler materiolor
EN 4072020 Kontaktvarme (oeskyttelse begraenset til héndfiaden)Niveau T: Beskyttelse 15 sekunder ved 100°C, niveau 2Beskyttelse
15 sekunder ved 250°C, Niveau 3: Beskyttelse 1 15 sekunder ved 50, Niveou 4Besiyttel 1 5 sekunder veo S00°C. Soecifike
acvarsler Der hasvdes ingen flammemodeiond for detis produld
Denne handsie ma ke komme  kontak ed cioan Id adrindre produktet er testet og har ndiet mindst niveau 1 med hensyn
til begrzenset flammespredning. Med hensyn til afstump r\lr\? i snitmodstandstesten(62) er resultaterne af "Coupe-testen” kun
Uej acbnde Tl ani rds ndS esten (631 & den dennit 4 10 erence for ydeeine
rensstemr ringen er tiigeengelig pé webwebsted

Die auf diesem Handschuh angebrachte CE-Kennzeichnung bedeutet die Emhc\tungD jer grundlegenden Anforderungen @
der Verordnung 2016425, D andschuhe entprochen der Norm EN 180214302020 Die Leistungsefufen sind nur a der
Handifiéche des Handschuhs gewdhrleistet, auch bei Kontokthitze. Wenn die Rewafesngnkeusstu 2 groior als 1 <5, vervienden
Sie diesen Hardschuh nicht inder Nahe von sich bewegenden Maschinen, um die Gefahr eines Verfangens zu vermeiden. Nicht fir den
Umgang mit heiBen Gegenstanden verwenden, die Uber das in der Norm EN 407 festgslegte Schutzniveau hinausgehen, Nicht flr den
Umgang mit Chemikalien verwenden Es wird keine Reinigung oder Warrtung empfohlen. Die “onstiudonsleisiung ko durch Aleruno
nichit wésentlich beeintréchtiat werden, sofern sie unte geeigneten Eedingungen (feushtigkert Temperatur, Sauberkert, Bellftung,
Licht) gelagert werden. Uberprufen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch. Wenn 1angel festgesteltt werden, muss das Produkt ersetzt
werden. In der Originalverpackung an einem kihlen Ud trockenen Ort aufbewahren, Dieser Handschun wurde von der benannten
Stelle zertifiziert (siehe®).
Warniing: Disser Handschuh, enthlt Latex, dos allergische Reationen hervorufen kann, im Productionsprozess und damit im
uh kénnen andere Allergene vorhanden sein, die allergische Reaktionen hervorrufen kénnen. Bei Handschuhen, die aus
el oder meht Schichisn bestenen, spisdelt die Gesamtklassiizarung Meht unbedingt Ore Leistung der duberstan Schicht wder. Die
oben genannten Pikiogramme urd die Varweise ay’ Normen weisen dorauf hin, doss der Artikel dén itierien europaischen Normen
entspricht Diese |nformunonen werden gegebenentalls durch die Leistungsniveaus ergénzt, die der Artikel gemaiB der jeweiligen Norm
erreicht hot Detal der Leisty
EN 3 o= Kbfleb (0-4) b = Kingenschnitt (0-5), ¢ = ReiBfestigkeit (0-4) d = DurchstoBfestigkeit (0-4) e = TOM-
Sthntteglar (A bsh) P= Schiz gogen stafie auf die Knsenel (ohne Fingen, X bedeutet, dass der Handsehul nicht getestst wurde
oder dass das Priverfanren firdos Desion oder dle Materialien des Handsehuns nich{ geeionet it
EN 4072020 Kontoktworme (Schutz aut e Honctlache baschramkyStufe I Senute fur 16 Sekunden bei 100 C, Stufe 2. Schut fr 15
Sekunden bel 250 °C, Stufe 3 Schutz fir 15 Sekunden bei 350 °C, Stufe 4 Schutz fur 15 Sekunden bei 500 °C Spezwﬁsche\Vumhmwewse
B B v Fame Flammbesténdigkeit angegeben
Dieser Handschuh darf nicht mit einer offenen fiamime in Bertirung kommen, es sef denn, dos Produkt wurde getestet und fot
mindestens Stufe 1in Bezug auf eine begrenzte Flammenausbreitung erreicht. Hinsichtlich der Abstumpfung im Schnittfestigkeitstest
(62) sind dlie Ergebnisee des "Coups-Tests" nur F A T TOM-Schnittfestigkeitstest (6.3) ist die endgtitige Referenz fr die Leistung
Die Konformitatserlarung ist ouf der Website abrufbar: siche®,

De CE-markering die op deze handschoen is cangebracht, geeft can dat deze voldoet aan de essentiéle vereisten .m
van Verordening 2016/425. De handschoenen voldoen can de norm EN 1SO 214202020 De prestatieniveaus zijn alleen
gegarandeerd op de palm van de handschoen, ook voor contactwarmte. Al het prestotieniveau van de scheurweersiond
groter is dan 1, gebruik deze handschoen dan niet in de buurt van bews machines om elk risico op verstrikking te voorkomen
et Gebruen voor het hantaren Lon hete Voorwaroen cie het Bascher AIrga/eoL G/ersent e ot 1< gesoec fosard door de EX
407-norm. Niet gebruiken voor het hanteren von chemicalién. Reiniging of onderhoud wordt niet aanbevolen. De ontwerpprestaties
kunnen niet significant worden beinvioed door veroudering, op voorwadrde dat ze onder de juiste omstandigheden worden bewaard
(Vochtigheic, temperatuLr, reinheid, vertlatis licht) Controleer het product voor elk gebrulk. Als 6r gebraker worden gevonden, moet
het product worden vervangen. Bewaren in de originele verpokking, op een koele en droge plaats. Deze handschoen is gecertificeerd
door de aangemelde instantie (zie*),
Waarschuwing: Deze handschoen bevat latex, wat allergische reacties kan veroorzoken. In het productieproces en dus in de handschoen
Kumen andere allergenen conuez 2)n, e allergische react es kunnen vercorzalien, Voo hendschosnen die Ut e of meer logen
bestaa algemene de prestaties van de buitenste laag. De pictogrammen en de
verw.,zmgm naar formen hierboven geven con Sath het artikel voldoet aan de gecrieerde Europese normen, Deze ot gaat, indien
cepose nd veraeze dvon de orestot en vea die door hetortike worcen | Ehould volgens elke nom etailvande Utvoerng
P s\utage(o 4)b=messnede(0-5)c=scheurweerstand( and (0-4)
tot F), P= Bescherming tegen stoten op e knokkels (exclusief vingers). X iomionipsoie St gotest Sabias cestmsthode
niet geschikt is voor et ontwerp of de materialen van de handschoen.
EN 4072020 : Contactwarme (bescherming beperkt tof. de handpalm)Niveau' Bescherming gedurende 15 seconden b 100°C, Niveau
2 Bescherming gedurende 15 seconden bij 250°C, Niveaud Bescherming gedurende 15 seconden bij 350°C, Niveau 4Bescherming
gedurende 15 seconden bij 500° C. Specifieke waarschuwingen: Er wordt geen viambestendigheid geclaima veor dit product
Beze handschoen mag niet in contact komen met open vuur, tencij het procuct is getest en ten minste niveou Theeft berelkt wat betreft
beperkte viamverspreiding, Wot betreft het afstompen in de snijweerstandstest (62), zijn de resultaten van de “Coupe-test slechts
indicatief. De TDM-snijweerstandstest (6.3) is de definitieve referent\e voor prestaties.
De conformiteitsverklaring is beschikbaar op de website: zie™

£l mareado GE colocado en este guante significa el cumplimiento de los requisitos esenciales del Reglamento 2016/425, @
Los guantes cumplen con lo norma EN ISO 21420:2020. Los niveles de rendimiento solo estdn garantizados en la palma del

guante, incluso para el calor de contacto 1 el nivel de rendimisnto de resistencia al desgarro es superior a 1, no utilice este

guante cerca de maquinaria en movimiento para evitar cualquier riesgo de enredo. No lo utilice para manipular objetos calientes
mds alla del nivel de proteccion especificado por la norma EN 407, No |0 use para manipular productos quimicos. No se recomienda
limpiéza ni mantenimiento. El rendimiento del diseRo no puede verse afectado significatvamente por el envejecimiento, siempre que
se almacenen en condiciones adscuadas (humedad, temperatura, limpiezo, ventilacion, luz). Revise el producto antes de cada uso. Si
56 encuentran defectos, el producto debe ser resmplazado. Conservar en su emisalie criginal,en un lugar frescoy seco Este guante
ha sido certificado por &l organismo notificado (ver*)

Advertencia: Este guante contiene Iatex, que puede causar reacciones alérgicas. Otros alérgenos pueden estar presentes en el
proceso de produccion v, por lo tanto, en €] guants, lo que puede causar reacciones alérgicas. En el caso de los guantes de dos o mds
capas, la clasificacion general no refleja necesariamente el rendimiento de la capa mas externa. Los pictogramas y las referencias o
los normas antericres indican que el articulo cumple con las normas europeas citadas. Esta informacion va acompanada, en su caso,
de los niveles de rendimiento obtenidos por el articulo segin cada norma. Detalle de la actuacion:

EN 3882016+A12018 : a=abrasion(0-4)b=corte dela cuchilla(0-5)c=resistencia al desgarro(0-4)d=resistencia a la perforacion (0-4) e =
resistencia al corte TDM (A o F) P= leccion contraimpactos en los nudillos (excluyendo los dedos) Xsignifica que el guante no ho
sido probado o que el método de prueba no es adecuado para el disefo o los materiales del guar

EN 4072020 : Calor de contacto (Proteccion limitada ala palma)Nivel T: Proteccion durante 15 segund j0s @ 100 °C, Nivel 2: Proteccion
durante 15 segundos a 250 °C, Nivel 3: Proteccion durante 16 segundos a 350 °C Nivel 4 Proteccion durante 15 segundos a 500 °C.
Advertencias especificas: No se afirma resistencia a la lloma para este produ

Este guante no debe entrar en contacto con una lama abierta @ menos que el producto haya sido probado v haya aleanzado al
mencs el nivel 1en términos de progagacion limitada de la lame. Con respecto al embotamiento en la {aruebo e resistencia ol corte
(62), los resultodos de la “Prueba Coupe” son solo indicativos. La prueba de resistencia ol corte TDM (63) es la referencia definitiva
para el rendimiento.

Ladeclaracion de conformidad estd disponible en el sitio web: ver™

CE-markningen pé denna handske indikerar ot den uppfyller de vasentliga kraven i férordning 2016/425. Handskarna @
uppyller standarden EN ISO 214202020, Prestandanivaerna garanteras endast pa handskens handflata, aven for
kontaktvéirme. Om rivhalifosthetsnivan 6r hogre an 7, anvand inte denna handiske nara rorliga moskiner fér att undvika risk

for intrassling. Anvand inte for hantering av heta foremdl som overskrider den skyddsniva som anges 1 EN 407-standarden. Anvand
inte for hantering av kemikalier Rengéring eller underhdll rekommenderas inte. Designprestanda ken inte pdverkas némnvert av
dldrande, forutsatt att den forvaras under rétt forhéllanden (Iuftfuktighet, temperatur, renlighet, ventilation, |jus). Kontrollera produkten
fére varje anvandning. Om nagra defekter upptacks méste produkien bytas ut. Forvara i originlforpackningen, pd en sval och torr
plats. Denna handske &r certifierad av det anmalda organet (se *)

Varning: Denna handske innehdller latex, vilket kan orsaka dllergiska reaktioner. Andra dllergener kan forekomma
produktionsprocessen och dérmed i handsken, vilket kan orsaka allergiska reaktioner. Fr handskar som bestdr av tva eller flera lager
Gterspeglar den overgripande lassificeringen inte nodmnd\gt\/\s det yitre lagrets prestanda. Piktogrammen och hdnvisningarna
till standarderna ovan visar att artikeln verensstammer med de angivna europeiska standarderna. Denna information étfoljs, i
forekommande fal, av de prestandanivaer som uppndtts av qrtlkeln enhgt :Or]e stondard Detalj av utforandet:

EN 3882016+A12018 : o=slitage(0-4)b=| km/skcmmg() 5)c=rivhalifosthet (0-4)d = punkteringsmotstand (0-4), & = TDM skarmotstand
(Attill F), P= Skydd mot knogslag (exklusive fingrar). X betyder att hondsken inie a tostac cllr ot tesimatoden inte or lémplig for
handskens design eller material.

EN 4072020 : Kontaktvarme (skydd begrénsat till handflatan): Nivé % Skydd i 15 sekunder vid 100°C, Niva 2: Skydd 115 sekunder vid
250°C, Nivé 3: Skydd i 15 sekunder vid 350°C, Nivd 4: Skydd 15 sekunder vid 500°C. Specifika varningar: Ingen flambesténdighet havdas
For denna produkt.

Denna handske bér inte komma | kontakt med éppen eld om inte produkten har testats och har nétt minst nivé 1 nar det galler
begrtinsod Aamspridning. Nar det galler avtrubbning vid provningen ay skérmotstdnd (62) ér resultaten ov "Coupé-provningen”
endast vagledande. TDM-testet av skiarmotstand (6.3) ar den d?ﬁmt\vo rPfsrPnsen for prestanda.

Farsdkran om overensstammelse finns tilganglig pé webwebbplats: se**

@
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Tohen késineeseen kiinnitetty CE-merkinté osoittac, eftd se tayitad asetuksen 2016/425 olennaiset vaatimukset. 0
Kasineet oval EN ISO 214202020 -standardin mukaisio. Suorituskykytasct on {aaftu v Kasineen kammenellg myos
kosketuslammon osata. Jos repsisylujuus o suuremol kun 1, alg Kaytd g kosheta ikwvien konicon fahel

jotta vu\wtacn tok(—‘rtumwsvacra kuumien esineiden kasittelyyn, jotka vhttavat EN 407 -standardin madritteleman

suojaustason. Ala a kemikaalien kcsltte\v n. Puhdistusta i huoltoa el suositella. t\( nen ei voi vaikuttaa merkittavasti
suugnt\tte\un[suontus vkvyn "d;” lyttaen, etta sita sdilytetadn oikeissa closuhteissa (kowteus, lémpoétilo, puhtaus, iimanvaihto, valo).
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$im cimdam piestiprinatais CE mmkejumsaphecmu atbilstibu Regu\cs 2016/425 pamatprasibam. Cimd| utbl\st standartam @
EN 1SO 21420:2020. Veiktspejds limenis tiek garantets tikai cimac, plauksta, tostarp kontokta situmam. Ja plisuma izturibas
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EN 3882016+A12018 : a=dil meny pjovimas(0-)c=atsparumas plysimui(Q-4)d = atsparumas punkeiai (0-4) e = TDM
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Marcajul CE aplicat pe aceastd ménusad semnifict conformitatea cu cerintele esentiale ale Regulamentului 2016/425.
Manusile respectd standardul EN ISO 21420.2020. Nivelurile de performanta sunt garantate doar pe palma manusii,
inclusiv pentru caldura de contact. Daca nivelul de performantd ol rezistentel a rupere este mal mare oe 1, nu utilizat
£ manusd fn aprop\ersa utllajelor in mécore pentru a evita orice risc de Incurcare. Nu Utilizati pentru manipulared obiectelor
fierbint dincolo de \ul de pre tect\e specificat de standardul EN 407 Nu utwhmt\ pentru manipulareq substantelor chwmwce Nu
5€ recomundé cul l} In retm(-rea F’ermrm()nm de proiectare nu poate ta semnificativ de imbatranire, cu conditia
s fie depnzwmte Tn conditii a miditate, temperaturd, curéteme, ventilatie, lumind). Verificati procusul inainte
e fie are ut\hzure Dacd se gdsesc dF‘ff-'Cte, produsu\ trebuie inlocuit A se ‘plistra Tn ambolojUl original, intr-un loc ricoros §i uscat.
Aceastd manusa d fost certificatd de orgamsmu\ notificat (o se veded™,
Avertisment: Aceastd manusd contme It ate provocd reacti olergice Altw alergeni pot fi prezenti n procesul de productwe
Si, prin urmare, n MENUSd, Care po Provoco "reGChil alergice. Pentru manusile din sau mal multe straturi, cldsificarea generald n
reflectd neapdrat performanta strotului cel mai exterior. Pictogramele si réferintele IO standardele de mai sus indicd faptulca Gmco\ul
respectd standardele europene citate. Aceste informatii sunt insotite, dcolo unde este cazul, de nivelurile de performanta obtinute de
crtlcol conform ﬁecéruw standard. Detaliu de performantd
N 3882016+A12018 : a= Ob(czwune(o 4)b=tdiere lama(0-5),c=rezistentd la rupere(0- istentd la perforare (0-4), e = rezistenta la
Lo\ere TDM (de la Ala F), P'cfrotevt\e impotriva impactulul il astpra articulatillor (Cu SXCSDUO degetelor). X nseomnd c& manusa nu a
fOSt testatd sou ca metod testare nu este potrivitd pentru esquu\ sau materialele Manusii
N 4072020 : Coldurd de contoct (Protectie limitatd o palma)Nivel: Protectie timp de 15 secunde la 100°C, Nive| 2: Protectie timp de 15
secur\d la250°C, Nivel 3: Protectie timp de 15 secun de \G 350°C, Nivel 4: Protectie timp de 15 secunde la 500° C. Avertismente specifice:
Nu se pretinde rezistentd la flacara pentru acest prox
Aceastd manusa nu trebuie sa intre in contact cu o ﬂOCGrO deschisa decat dacd produsul a fost testat si a atins cel putin nivelul 1in
ceea ce priveste raspandirea imitatd a fidcdrii. In ceea ce priveste tocirea in incercarea de rezistentd |a taiere(6 2), rezultatele “testului
cou?e sunt doar orientative. Testul de rezistentd la taiere TOM (5 3) este referinta definitiva pentru performanta.
Declaratia de conformitate aste disponibild pe site-ul web: vezi*

Oznacenie CE umisstnené na tejto rukavici znamend sulad so zakladnymi poziadavkami nariadenia 2016/425. Rukavice @

solnald normy ENISO.212202090 Urovne wkonu sy zarucens iba nadianiukavice o) oi konioidnar teple Ak o drovert

odolnosti et o7t vda dleo 1 nepotaivalt tuto rukavicu v dlzecst pohyhbujuc.c 50 strojov, aby ste predisi riziku

zamotania, NepoUZivajte nd manipuldcil § horacimi predm nad uro WA 407, Nepouz\vujte

P manioUGC ) & chetikaliomi Neodporiéa s 2acie e O L1 KA RE STkOR vyznamne ovpiyvneny
redpokia X iodnych padmisno(vikast, Leolota, Csiota, vetrane, U0 Bl Fateym adugim

vyrobok skonlroljie Ac S4713 Chyby WIdbok S6 TSI Vyman't SKadUe v pevenom obald nd chiadnom  suchor edte. Tieto

Wikavice boil cercikavané nofifikovainyin orgdnom (pozr) ym

pozornenie: Tato rukavica obsahuje (atex, moze sposobwmlerg\cke rogkcie Vowyrobnom process qtoda aj v rkavie, moz byt
Er!tomne dalsie alergény, ktoré mozu sposobit alergické reakeie: V pripade rukavic vyrobenych z dvoch dlebo viacerych vrstiey
Jasifikacia nemus nevihntes odraact vykon navzdiclensige vrshyy Picogiomy a,0d<azy na vyssie uuedeng norm nuzno\,uju,
lade s citovanymi eurdpskymi, norr maml ieto informacie su v pripade potreby sprevadzané uroviami vykonu
znskan rmwrobkor podl kadei normy. Detall vykon
EN 3882016+A12018 - a=cder (0-4)b = rezanie cepele (O 5)c = odolnost proti roztrhnutiu (0-4)d = odolnost proti prepichnutiu (0-4), e
odolngst proti prerezaniu TOM (A F) P = ochrana proti ndrazom na klby (okrem prstov). X znameng, ze rukavica nebola testovano
clebu ze testovacia metoda r\leae vh nd %re dizajn alebo materialy rukavic
2072020 : Kontaktné teplo (ochrana obmedzend na dlar): Uroven T Ochrana na 15 sekdnd pri 100 °C, Urover, 2: Ochrana na 15
sekund pri 250 °C, Urover} 3: Ochrana na 15 sektind pri 350 °C, Urover 4: Ochrana na 1o seknd pri 500 °C. Specifické Upozornenia: Pre
ento vyrobok nie je norokovnncl siadno odonost proti o
TCJ(O ru avica nesmie prist do kontaktu s otvorenym ohrnom, pokial v%/robok nebol testoyany a nedosiahol aspor troven 1z hladiska
medzeneho Sirenia plam:s Co sa tyka otupenia v te?te odolnosf prot\ prerezaniu (6.2), vysledky “testu kups” su len orientacné.
et edomeay protiprerezoriy 15463l Cefinitiynou referenciou ko
Vyhldsenie o zhode je k dispozicii na webove stranke: pozri**.

m
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o

Oznaka CE, pritriena na to rokavico, pomeni skladnost z bistvenimi zahtevomi Uredbe 2016/425. Rokavice so v skladu s @

stondardom EN 1O 214202020 Ravni zmogliivosti so zagotovliene samo na diani rokavice, vkijuzno s kontakino toploto

Ce je raven odpornosti proti trganju vecja od 1, te rokavice ne uporabliajte v bliZini premikajocin se strojev, da se izognete

tveganju zapletanja. Ne uporabliajte za ravnanje z vrogimi predmet,, ki presegajo raven zaééite, dologeno v stondardu EN 407 Ne

uporabliajte za ravnanje s kemikalijami. Ciséenje ali vzdrzevanje ni priporodliivo. Staranje ne more bistveno vplivati na konstrukeijsko

ueinkovitost, Se so shianjen! v usireznih pogojih (vznost, temperatura, Gitoco, prezracevaije svetloba). Pred veako usoraoo

preverite izdelek, Ce se adkrijejo napake, e treba izdelek zamenjati, Shranjjte v originaini embalaz, na hladnem in suhem mestu. Te

rokavice je certificiral priglageni organ (glej”.

Oposoria: Ta rokaviod vecbula ook, KiToRko povzrodialergiiske reokcije,  proizvodnem procesu in s tem v rokaviei solako prisotni

tudi drugi alergeni, ki lahko povzroijo alergijske reakcije. Pri rokavicah iz dveh ali ve& plasti splosna Klasifikacija ne odraza nujno

ostnosti najbol] zunanje plasti. Piktogrami in sklicevanja no zgornje standarde kazejo, da je izdelek skiaden z navedenimi evropskimi

standardi. Tem informacijom se, Kjer Je to primerno, prilozijo ravni ucinkovitosti, pridobliene s lenom v skiadu z vsakim standardom
Podrobnosti izvedbe:

EN 3E82016-A12013- 0-brazia (0;4)o-rez1o (0-8)c-ocormagt prottrganju (0-4)d=cdpornost prot prebadoniu (0-4) ¢ = odpormost

proti prerezom TDM (od A do F), P= zaiita pred udorci na clenke (razen prstov). X pomeni, da rokavica ni bila preizkusena cli do

preskusna metoda ni primerna za obliko ali materiale rokavice.

EN 4072020 - Kontaktna toplotar (zacita, omejena na dlan): Stopnja 1 Zaséita 15 sekund pri 100 °C, Stopnja 2 Zagéita 16 sekund pri

250 °C, Stopnja 3: ZaiSita 16 sekund pri 350 °C, Stopnja 4 Zasgita 15 sekund pri 500 °C. Posebna opozorila: Za ta izdelek ni navedena

odpornost proti ognju.

Ta rokavica ne sme priti v stik z odprtim ognjem, razen ¢e Je bil izdelek preizkusen in je dosegel vsaj stopnjo 1v smislu omejenega

Sirjenja plomena. Kar zadeva zatemnitev pri preskusu odpornosti proti prerezom (6.2) o rezultati “Coupe testa” le okvirni. Preskus

odpornosti proti prerezom TDM (6:3) je dokoncna referenca za zmoglivost.

Izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani: glej**.

Ostaka LE npuuspwheria Ha oBy rgkaswu 03HauaBa MOWTOBAMbE OCHOBHMX 3axTeBa 3a Ypeafiom 2016/425. Pykasnue ce ®
npugpxasaly crakaapaz EH MCO 21420: 2020. Huson nephopMaHcy e 3arapaHToBaHO CaMO Ha ANy, YK/byuyjyTiA KOHTEKT TOMNoTY.
AKO Je HIEO NepdOPMAHCH OTMOPHOCTA Ha Cy3a BePy Of 1, He KOPUCTITE OBY PyKaB/LY y GNM3MHI NOKPETHAX MaLLMHA fa HCTe
u3bermM OUIO KakaB PU3VK Of 3aN/eTarba. HE KOPUCTITE 3a PyKOBare BPYRMM OBjeKTVIVa M3BaH HMEOA 3ALUTATE KOjU j& OO CTaHAAPA
EH 407. He KopucTATe 3a pyKOBarbe xemkanjama. He npenopydyje ce uauihere unv oppaBarbe. Pacnpasa Av3ajHMparsa He Mory 3HauajHo
YTULETV CTepetbe, MOA YCIIOBOM /A Ce Hyeajy NOA OAroBzpajynum YCroBIMa (Bnara, TemmepaTypa, YmcTona, seHTvaauja, ceetno). Mpoeepute
npou3sof npe csake ynotpete. Axo ce Hahy owTehetba, NPOV3BOA C& MOPA 3aMeHNTA. YyBajTe y OPUTMHANHOM NakoBaksy, Ha XNaaHOM U CyBOM
MergOOBy PYKaBuLLY je OBjepeH Of) CTPaHe Npujas/beHor Tena (Bian *).
OBa pyKaByLia CafipX NaTekc, O MOXe 113338aTU aneprujcke peakuwe Octany anepretin Mory 61T MPUCYTHY y MpoLiecy

NPOM3BOAHE U, NDEME TOME, Y PYKABMLIA, LUTO MO prucs peaKum je. 3 B3 WM BULE CI0jeBa, YKyMHa
Knamq>m<auw ja HE OLIPAKABA HYXKHO U DEGEPEHLIE Ha FOPE HABTIEHE CTaHAAPAE TIOKA3YlY

& WNaHaK y CKNALLY Ca LATMPAHIM EBONCKIM (TaHnangMa Oge mcpopmauwe o npaﬁene KO j MPUNEHISIBO, HYBOMMA NEPHOPMAHCY

100MjeHIX YNaHOM Mpema CBaKoM craH;:\ap;:\g [Jletem nephopmarcy

388001 AT 2015 A~ Abpasvja 6natoperosate (0-5), i = pesucTeHLja 2a cy3a (0-4), 7 = OTIOPHOCT Ha NpobKjatse (0-4), e =
TAM pe3os oTnopHocTy (A T0 ¢), N = 3aWTKTa 04 yAapa Ha 3roboee (Mckibyuyjyhin npcre). K 3+auv aa pykasuua Huje TecTupana v Aa MeTofa
VICTIMTVIBAFb3 HYJE MOTOAHA 33 AU33]H WA MATepYjarie PyKaBULE.
EN 407:2020 : KOHTaKT TOMIOTS (33ILTVTa OfpaHyueHa Ha AnaHy): HitBoT: 3aLma 15 cexyHau Ha 100° L, HiBo 2: 38LTTa Ha 25 cexyHam Ha 250 °
LI, H1Bo 3, Ha 350 ° LI, Ha Hueoy 500 ° LI Cnetiduuro ynosoperse: Hujeaad on 500 ° LI Chelmguuro yrozopetse: HujenaH on 50 ° L. CreuvidmriHo
ynosopetba: Hujenax npoveon.
OBa PyKIBILA HE CME g CTyMVTy KOHTAKT Ca OTEOPEHYM MTaVEHOM YKOTHKO TPOWZBOR Hije TECTVPaH 1 AOCTUTaO Bapem ko | y morneay
Orparienor nnaviera. LLITo ce Tute ByBpersa y TeCTy GTTIOPHOCTA Ha pe3 (6.2), pesymTaTh 'Ky TecTa’ Cy CaMo VHAVKATUBHY, TecT OTIOpHOCTA
Ha TAM (6.3) je pedurmivera pehepenua 3a nephopmarce.
Jexnapauyja o ycarnaweHocTv AOCTyNHa je Ha B0 STokavju: Bran **.

Oznageni CE pfipevnéné k této rukavici znamend shodu se zakladnimi pozadovky nafizeni 2016/425. Rukavice splfiuji @
normu EN IS0 214202020, Urovné vykonu jsou zoruceny pouze na diani rukavice, a 1o i pfi kontaktnim teplu. Pokud je
Urover odolnosti proti roztrzent wysi nez 1, nepouzivejte tuto rukavici v blizkosti pohybujicich se strojd, abyste predeli

riziku zamotdni. Nepouz fedms i

k manipulaci s chemiksliemi. Nedoporucuje se Z6dné Gistén ani udrzba. Konstrukéni viastnosti nemohou byt vyznamné ovlivnény
starnutim, pokud jsou skladovény za thdﬂ‘/vh podminek (vihkost, teplota, Gistota, velrom svétlo). Pred kazdym pouZitim wyrobek
Zkontrolujte Pokud feou ztny Zvady, mus) bit varobek vyménan. Skaculte v pavodnim obalu, na chiadnem 6 suohém mista. Too
rukavice byla certifikovéna notifikovanou osobou (viz*)

Upozorment: Tatto rukavice obsahuje latex, kiery muze zotsobit alergické reakce. Ve vyrobnim procesu, o tedy i v rukavici, mohou
byt piitornny dalsi alergeny, kieré mohou zpusobit diergické reakee. U rukavic vyrobenych ze dvou nebo vice vrstev nemusi celkovd
Klasifikace nutné odrdZet vykon nejsvrchngjsi vrstvy. Piktogramy @ odkazy na vyse uvedené normy naznacuii, ze élanek je v souladu s
c\tovc‘mvm\ evropskymi normami. K tmto informacim jsou pripadné pripojeny trovné vykonu ziskans predmétem podle kazdé normy.
Detail vykonu:

EN SBB20IBSA12018 - = odér (0-4) b = fez Eepsle (0-5), ¢ = odolnost proti roztrzeni (0-4), d = odolnost proti propichnuti (0-4) e =
adolnost proti profiznuti TOM (A oz F), P = cchrana proti ndrozam na Klouby (kromé prstd). X znamend, Ze rukavice nebyla testovana
nebo 2e zkusebni metoda nenf vhodnd pro design nebo materidly rukavice

EN 4072020 : Kontakini teplo (ochrana omezend na dlam)Uroved 1. Ochrana po dobu 15 sekund pfi 100 °C, Grover 2: Ochrana po
dobu 15 sekund pfi 250 °C, Uroven 3 Ochrona po dobu 15 sekund pfi 350 °C, Urovert 4 Ochrana po dobu 15 sekund pri 500 °C. Zviastn’
upozoméni: U tohoto produktu se neuvddi 26dnd odoinost proti plamen

Tato rukavice nesmi pijit do styku s otevierym ohném, pokud nebyl vyrobek testovin a nedosdhl alespon trovné 1, pokud jde o
omezené sifeni plamene. Pokud de o otupeni pfi testu odolnost proti prafiznuti (6.2), vysledky "Coupe Test” jsou polize orientaéni. Test
ocalnosti proti profiznut{ TOM (6:3) je definitivn referenci pro yykon.

Prohlasent o shodé je k dispozici na webovych strankdch: viz™.

MapkipogKa CE, HaHECEHHA Ha 3Ty NEpUATKy, O3HaUAET COOTBETCTBME CCHOBHBIM TPEGOBaHUAN PernaverTa 2016/425, TlepuaTiy @
CooTReTCTRYiOT CTakapry EN 1SO 2142022020, YpoBeHb MPOH3BOAVTENHHOCTIA FapaHTUPYSTCH TOMBKO Ha NGA0HH, B ToM WACTe oM
KOHTaKTHON Harpese. FCiIA ypoBeHs COMpOTABNIEHIA P3pbiey NPEBLILIGET 1, HE ACTIO3yMTe STy MEpUaTKy PRAOM C ASVKYILIMMICH
MEXaHV3MaN, 4TODbI M30EKATb PUCKa 3aNyTLIBAHYA. FHe MCTIONL3yJiTe A PAGOTHI € FOPAUMMY BEHE 3T, NP
YPOBEHb 3alMThl, yKka3arHbivi & CTangapté EN 407. He vicnosibayitTe 4nA paboTsl C XAMUYECKIMM BEWECTBAMI. He PEKOMEHIYETCA unCTUTS
WM 0bCAyKMBaTh. CTapeHie He MOXET CyWeCTBRHHO MOBNUMATH Ha MPOU3EORNTESIBHOCTL KOHCTDYKLIAA, MW YCTIOBHA WX XPAHEHIA B
COOTRETCTRYLINY. YCTIOBMAX (BZX-0CTb, TEMTIEpaTyPa, UACTOTa, BeHTWIALIVE, OCBRIEHHOCTH). [TDOBEPAATE FpORYKT Epen. Kak bt
CTOb30B3H1ei, TDY OOHBDYXEH Y AEOSKTOR A3EMAE FHOMIEN/T SataHe. XpaHiTh B 33B07CKOT YIaKOBKE, 5 MOXTEAHOM A CYXOM MECTe, 3T
MIEpU&TKA GO CEDTADULIPOBAHD! HOTHLIADOBAHHBIV OPraHON (CM
MpeflynpexaeHie: JTa NepuaTka CONEPXIIT NATEKC, KOTOpHIV MOXET BLi38aTh AMEpTMYECKUe PEakLUW. B Npollecce MpOV3eOACTsa W,
CNEoBaTENbHO, B NEPHATKE MOTYT MPYCYTCTBOBATL U APYIME AePreHbl, KOTOPbIE MOTYT Bbi3biBaTb aneprudeckiie peakyav. [na nepuatok
3 fIBYX VW DOJIEe CJI0EB ODWAA KINACCUUKALMS HE 0DA3ATEIIbHO OTPAKAST XaPaKTPUCTUKM CAMOTO BHELLHETO C/IOF. [IPVBELEHHDIS BbiLe
TITO DN U CCo 1 CTAAADIB VEGHHBAOT 13 1 10 CTTb COOTGRIC 51 43R 1 SBDOTeNC CTONEADTaN. 1a ol
A, e 370 YPpoBH 0, nony AENViEN B COOTBETCTBAN C KaX7IbiM CTAHAADTOM. eTani

EN RS0t AT20181 3 = cTpaHie (0-4), b = nope3 nezgus (0-5), ¢ = conpoTuenenute paspbiey (0-4), d = conpoTueneue npokornam (0-4), e =
n(pomsnenne nopesam TDM (0T A 10 F), P = 3a11I1Ta OT y/13pOB N0 KOCTALIKaM NanbLies (3a MCKNONEHMEM nanbLies). X o3Hadaer, uto nepuaTka

He OB UCITana IV YTO METOJ UCTLTaHiR He MOUXOLMT /1A KOHCTDYKLIAW w1 MATDAGN0B N1epyark

EN 407:2020 : KoHTaKTHO® Teruo (3aluvTa orpaHiera NafoHsio): Yposers 1: 3awpta B reuerive 15 (EKyHﬂ npu 100 ° C, Yposerib 2: 3awva 8

Teuerue 15 cexyp npy 250 ° C, YposeHs 3: 3aLuyTa & Tederme 15 CeryHa rpin 350 ° C, Yposers 4: 3aiTa 5 Tedervie 15 cexyp, py 500° C.

CheLvanbHsie MPSAYPDEXEHA: [|A 3TOT0 MPOYKTa HE 3ARENEH OTHECTOMKOCTS.

STV MepHaTRY HE OMKHb COMPUKACATHCA € OTKDE ThiM MNakiEHeN, ECTI MOOAYKT He G511 MDOTECTIDOBH 4 He A0CTH KaK MUHVMYM 1-T0 ypOBHA

C_TOHKY 3DEHUR OTPAHIYERHOTO PACTIPOCTPAHEHVA MameH, UTo KacaeTca 3aTYNNIEHUA B TeCTe Ha YCTONYMBOCTb k nopesan (6.2), pesynbTaThl

«TeCTa Kyre» ABMAIOTCA TONLKO OPUEHTVPOBOUHbIMM. VcbiTaHye TDM Ha yCTOIUMBOCTb K MOpesam (6.3) ABNASTCA OKOHUATENIbHBIM STANOHOM

NPOM3EORUTESBHOCTI.

Ilexniapaliys © COOTBETCTBAM LOCTYMHa HA CalTe: i, ™

Oznaka CE priévrécena na owu rukavicu oznacava uskladenost s osnovnim zahtjevima Uredbe 2016/425. Rukavice su u ®
skladu s normom EN SO 214202020, Razine performansi zajamcene su samo na dlanu rukavice, ukljucujudi i kontakinu

toplinu. Ako je razina otpornosti na kidanje veéa od 1, nemofte koristiti ovu rukavieu u blizin strojeva u pokretu kako biste

izbjegli rizik od zapetljavanjo. Nemojte koristiti za rukovanje vrucim predmetima iznad razine zastits propisane standardom EN 407
Ne koristiti za rukovanje kemikaljoma. Ne preporucuje se cwscerye ili odrzavanje. Starenje ne moze znacajno utjecati na performanse
dizajna, pod uvjetom da se skladidte u odgovarajuéim uvjetimalviaga, temperatura, Sistoca, ventilacija, svietiost). Provierite proizvod
prije svake uporabe. Ak se pronadu neaostaci, proizvod se mora zamijeniti. Cuvati U originalnom pakironju, na hiadnom i suhom
mjestu. Ovu rukavicu certificiralo je prijavijeno tislo (vidi')

Upazarenje: Ovo rukavica sadrz| lateks, koji moze izazvati alergijske reakeije. U procesu proizvodnie, a time i u rukovici, mogu oiti
prisutni i drugi alergeni, Sto moZe izazvati alergijske reakcije. Za rukavice izradene od dva ili vise siojeva, ukupna Klasifikacija ne
odrazava nuzno performanse najudaijenieg sloja Fikiogrori reference na gore navedene norme ukazuju na to da je proizvod u
skiadu s navedenim europskim normama. Ove informacije su popracene, ako je primjenjivo, razinama performansi dobivenim
proizvodom u skladu sa svakom normom. Detalj izvedbe:

EN 3882016+A12018 : a=abrazija (0-4)b=rezanje ostrice (0-5)c=otpornost na kidanje (0 4)d=otpornost na probijanje (0-4), e = TV
otpornost na posjekotine (A do F), P= zatita od Udaraca o zglobove (iskljucujuci prste). X znadi da rukavica nije testirana il do metoda
ispitivanja nije prikladna za dizojn ili matsriale rukovice:

EN 4072020 - Kontoktna toplina (zastita ogronicena na dien): Razina T Zagtita 15 sekundi na 100 °C, Razina 2 Zostita 15 sekundi no
250 °C, Razina 3: Zastita 15 sekundi na 350 °C, Razina 4: Zastita 16 sekundi na 500 °C. Posebna upozorenjo: Za ovaj proizvod se ne
turdi otpornost na plamen.

Ova rukavica ne smije doci u dodir s otvorenim plamenom osim ako prozved nije testiran i nije dosegao najmane razinu 1u smislu
agranicenog sirenja plamena. Sto se tide otupljivana u testu otpornosti na prosjek (6.2), rezultati “Coupe testa” samo su indikativn
TDM test otpornosti na rezanje (63) konacna je referenca za performanse

Izjava o sukladnosti dostupna je na web stranici: vidi**

Mapkysarna CE, HaHeCeHe Ha L0 DyKaBUUKy, 03H43€ BIANOBIHICTH OCHOBHYM BUMOTaM PermameHTy 2016/425. Pykasuukn @
sianoBiaaioTs Cranpapy EN 150 21420:2020, P\BeHb NDOAYKTUBHOCTI F&DEHTYEToCA NALIR He AONOH, Y TOMY UWCHT ANR KOHTEKTHOMO

Tenna. AKULO DseHb ONODY PO3PYEY NEPEBULLYE 1, He BVIKCPUCTOBYIHTE Lo PYKABMUKY NOGRY3Y PYXOMIIX MEXAHI3MS, L10B YHIKHY T
6yR5-AKOTO PH3WKY 3aTTyTyBaris, He BUKOPUCTORYiTTe A POBOTH 3 TapAHUMIA IPEAMETANI, LIO MEPEBYILYIOTH PiBeHb 32XICTY, BYZHEHEHVI
CTampapTom EN 407. He BMKODYCTOBYITE 1A POGOTM 3 XIMIUHUMA DEUOBMHAW. He DEKOMEHTYETLCA UACTVTH abo GBCnyrosyeaty, Ha
KOHCTDYKTUBHI XapaKTEPVICTUKH HE MOXE ICTOTHO BITMHYTA CTapIKHA 33 YMOBIA Tx 36epirakHA y BIAMOBIIHHX YMOBAX (80TOTICT, TeMTEpaTypa,
UACTOTe, BEHTMALA, CEITAC). TePeBIpAITE BIDIG Nlepef KOXHVIM BYKOPACTEHHSM, TIpH BURBNEHHI AeQeKTis BUDID NATArae 3aMiHi. 30epirany &
OPHTiHETbHIlA YTGKORLE, B MPOXONORHOMY Ta CyxoMy MICLY. LiA py<aeuka Gyra cepmgmoaana HOTVIKORAIM OpratOM (1. ).
Tonepe/ykenHa: LIA pyKaBudKka MICTUTL NATEKC, AKVIA MOXKE BUKNMKATY anepriuri peakuil. Y npouec BUPOBHULITBA I, OTXE, B DYKaBUYLI MOXKYTS.
YTV MDVCYTHINIA KLl ANEPTEHN, AK! MOXYTo BUKTIIKAT GNEprivHi peaktyi. [T py<aBuioK, BATOTOBNEHIX 3 180X | BInbllE WADIE, 3araloHa
KNaCHOIKaL{ He OBOBAKOS0 BifIOBPAXAE CKCNyATL|IAHI XapaKTEPUCTAKA S0BHILIKLOTO LAy, MIKTOMPaMI Ta MOCHAGHHA Ha HaseneHi Bulie
CTaHRaPTA CBIAYATH NPO T2, L0 CTATTA BANOBAE HaBEARHIM EBPONE/CHKIM CTaHRAPTaM. LA IHOOPMALIIA CYPOBOMKYETHCA, e Lie 33CTOCOBHO,

iBHAVA NPpOD) meenocn, OTPVMAHVMI CTATTEI0 BIATIOBIIHO 10 KOKHOTO CTaHADTY. [leTank BUKOHaHHA:

N 388:2016+A1:2018 : a=CTuparA(0-4),b=ropian ne3a(0-5),c=oriip po3puay(0-4),d=crifikicts so npokonis (0-4), e = criiikicTs Ao pizy TOM (gig
A 10 F), P= 3axuCT Bify yaapie no KICTOuKax (33 BMHATKOM Nanblyis). X 03Ha4a€, WO PyKABMYKA HE NPOXOLIIA BUNPODYBaHHA 300 WO MeTon
B1MPODYBaHHs He NAXOANTS ANA KOHCTPYKLT 300 MaTepianie pykasiHK,

EN 407:2020 : KoHTaKTHe Ternno (3axuct comexenuii fonoHe): Pisers 1: 3axuct nporarom 15 cexyna npu 100 °C, PiseHs 2: 3axucT npotarom
75 cexyra npv 250 °C, Pigerb 3: 3ax/CT NpOTAIOM 15 cexyHil NpW 350 °C, PiaeHb 4: 3axucT NPOTATOM 15 Cekyra npy 500 ° C. KoHKkperHi
nonepepkerHs: CTIAKICTb 10 NOMyM's ANA LBOrO NPOAYKTY HE 3aRBNEHA.

LI pyKaBuiKa He NOBUkHA KOHTAKTYBATV 3 BIAKDATUM N10/lyMAM, AKILO NPOAYKT HE MPOMWOB BAMPOCYSAHHA Ta He AOCAI NpKHAliMAI pisHA 1
304K 30py OOMEXEHOTO MOWMPEHHS NONYMA. LLI0 CTOCYETLCA 3aTyIeHHA 8 TeCTi Ha CTilKICTb 40 Nopi3y (6.2), 10 pesynsraru «Tecty Kyne» €
OpIEHTOBHVIMY. TeCT Ha CTIAKICTb 0 p\aaHHnY(DM (63) € oCTaTOuHMM ORIEHTAPOM A1 IPORYKTVG-OCT.

3 Ti MOXHA 5 Ha BEO-CaltT : Ava

Mapkviposkara CF, MOCTaBeHa 5bpXy Tas PhKaBULE, O3HAUABA CLOTBETCTBME CHC CHIUECTBEHUTE M3ACKEAHUA Ha PernameT @
2016/4.25. PbKaBiuwTe OTrOBApAT Ha CTarpapTa EN ISO 21420:2020. Hueata Ha NPOM3BOAVITESIHOCT Ca FaPaHTHPAHA CAMO Ha iaHTa

Ha pHKABYILIATA, BKITOUATENHO 3a KOHTAKTHA TOMHE. AKO HVBOTO Ha YCTOUMBOCT Ha PagkbCBaHe & M0-TONAMO OT 1, He K3Mor3saiiTe

Ta3u PHKaBML B BIM20CT AO ABIKEILM Ce MaILMHM, 33 fa v3berHeTe puck oT 3anavTaHe. He v3non2gaifte 3a paboTa C ropeuy npeaveT Hag
HVMBOTO Ha 33T, M10CO4eHO OT CTakaapTa EN 407. [la He ce vianon3sa 3a paGioTa € xumiKkasi. He ce npenophbiea NoumnCTBaHe Wik NOAAPHIKKa.
Hpomasouwennocna Ha AW3aiiHa He MOXe A3 Obde 3HAYUTENHO NOBNVAHA OT CTAPEEHETO, NPK YCIIOBKE Ye C& ChXPAHABAT NP NOAXOAALM
YCNOBIAA (BNAXKHOCT, TeMNepaTypa, YACTOTa, BeHTVNALIMS, CBETANHA). [TpoBepABaiiTe NPOAYKTA NPEAV BCAKE Tynmpeﬁa KO C2 OTKPUAT fledeKTH,
MDORYKTLT TPAGEE A3 Gbie 3aMieHeH. CLXDAHABAVITE B ODUTUHATHATE ONAKOBKS, Ha XIBIHO 1 CyX0 MACTO, Tasi PbKaBALE € CepTUOMLMDAHE OF
HOTM%VMMD&HMR opraH (8xX).

BHMAHIE: Ta3/ PBKABULA CHIBPKA NIATEKC, KOMTO MOXE [ MIPVUVHA anepruuHiA Peakuvin. B pOu3BOCTBEHIA NPOLIEC U CABNOBATENHO B
DbKaBMLATa MOTAT 73 MPACHCTBAT fiDy T @/1EPTeriA, KOWTO MOTaT a MpHHVIHAT anepritiiin PEaKLIMIN, 33 PhKaB/ALIY, MU3DaBOTEHA OT /133 W MOBRYE
€08, LANOCTHATa KNACH{(UKALIA He OTDE3ABa HEMPEMEHHO MPOV3EOANTENHOCTTA Ha Halk-BYHILNR ROV, TTMKTOTPAMUTE U TDENpATAIITE KbM
CTaHaapTvTe NO-TOPE NOKa3sat, Ye CTaTUATA OTFOBAPA HA LMTUPAHWTE eBPONENCKMA CTaHaapTH. Tasn nHGOPMALMA Ce NPUAPYaza, Korato e
FIDWNOKMNO, OT HUBATa Ha SEXTUBHOCT, MONyeHA OT U3LENMETO ChMACHO BCeKM CTakAapT. [ 10APOCHOCTY 33 U3TbAHEHVETO

EN 3882016+A1:018 : a=abpasia(0-4) b=pa3aHe Ha oCTpAeT0(0-5),c=YCTOMMBOCT Ha pa3kbcaaHe(0-4),d=yCToMmMBoCT Ha npobuBare (0-4), e

= YCTOUMBOCT Ha cpazsare TDM (A fo F), P=3aluyra cpelly yrapy BEpXy KoKanueTata (C UsknioYeHve Ha pbCTvTe). X 02Hauasa, ye pokasuLiata
HE @ TECTBAHA VIV 42 METOIBT Ha M3TEAHE He © NOAXOLALL 33 AV3aliHa WiV MATEPAANATE Ha PbKABULATA.

EN 407:2020: KoHTaKTHa TormHa (3alLvTa of paHuHeHa 40 ananTa)Hieo 1: 3alwvita 3a 15 cexyran npu 100°C, Hvso 2:3alwmra 3a 15 cekyHay rmpn
250°C, Hus0 3: 3auyima 3a 15 Cekyin npu 350°C, Heo 4:3aunTa 33 15 ceryra npy 500°C. CeLbuin MpeAynpexaeHia: 3a Tz NpofykT
He ce TBLpI yCTONYVBOCT Ha MNaMbK.

Tasv PbraBALA He TPAOBA A3 B33 B KOHTAKT C OTKPUT M1akbK, OCBEH KO MPOAYKTBT He @ TECTBAH U He & AOCTITHAN MoHe HWEO 1 N0 OTHOWEHHe:
12 OMDAFULENOTO PATPOCTVGHeHV® o IENTKa. [0 OTOLKHA@ Ha NPUTIFBaer 8 TeCTa 33 CTOAMBOCT Ha Cpritaree (62), pesymarure
o1*Coupe Test" a CaMo OpUEHTUROBTUHY, TECTBT 33 YCTOMMBOCT Ha CpRaBaHe TOM (6.3) e eTanoH 3ar CTTa.
[lexnapauvATa 3a CbOTBETCTBME @ 10CTbIHa Ha yebcaiiTa: erikTe™.

Bu eldivene ilistirilen CE isareti, 2016/425 sayii Yonetmeligin temel gerekiiiklerine uygunlugu gésterir. Eldivenler EN 1SO
214202020 standarding uygundlur, Performans seviyeleri, temas isisi da dahil oimak tzere yalnizca eldivenin avug icinde
garant edilic Yirtima direnci performans seviyesi Tden bydkse, herhang! bir dolanma riskini Gnlemek icin bu eldiveni
hareket halindeki makinelerin yakininda kullanmayin. EN 407 standardi tarafindan befirtilen koruma seviyesinin otesindeki sicak
nesneler tutmak iin kullanmayin. Kimyasallarla calismatk icin kullanmayin. Temizlik veya bakim oneriimez. Tasarm performans,
uygun kosullarda (nem, sicaklik, temzlik, havalandirma, 1sik) saklonmalar kosaluyla yaslonmadan Snemli dleude etkilenemez. Her
kulanimdan énce rant kentrol edin. Kusur bulunursa, drun degistirimelidir. Orijinal ambalaiind, serin ve kuru yerde saklayinz Bu
eldiven onaylanmis kurdlus tarafindan sertifikalandirimistr (okz.)
Uyari By eldiven, dlerjik reaksiyonlara neden olabilecek Lateks icerir: Uretim surecinde ve dolayisiyla eldivende alerjik reaksiyonlara
neden olabilecek baska olerjenler de bulunabili: I veyo daha fozla katmandan olusan eldivenler i¢in, genel siflandirma en distaki
katmanin performarisini yansitmak zorunda degildir Yukaridaki piktogramiar ve standartiara yapilan otiflar, makalenin belirtilen
Avrupa standartionna uygun oldugunu gistermektedr. Bu bilglere, uygulanabilir oldugunda, her bir standarda gére trin tarafindon
alde ediilen performans seviyeleri esiik eder. Performans detay:
EN 3882016+A12018 : a=aginmal(0-4)}b=bicak kesigi(0-E)c=yirtima(0-4)d=delinme direnci (0-4), ¢ = TOM kesime direnci (Adan Fye),
P= Eklemlerdeki darbelers karsi koruma (parmaklar harig). X, eldivenin test edilmedigi veya test yonteminin eldivenin tasanmi veya
malzomelert g wgun omag anlomina gl

072020 : Temnas 1sist (Koruma avug ici ile sinirlidir)Seviye1: 100°C'de 15 saniye koruma, Seviye 2: 250°C'de 15 saniye koruma, Seviye3:
5RO 1 sy o St S0 C e saniye koruma, Ozal uyarilar: Bu trtin icin dlev direnci talep ediimemistir.
Urin test edilmedikee ve sinirl lev yayilimi acisindan en az seviy Te ulasmadikea bu eldiven agik alevle temas etmemelid. Kesilme
direnci testinde (62) kérelme ile ilgil olarak, “Coupe Test” sonuclan yalnizea gosterge niteligindedir. TOM kesime direnci testi (63),
performans igin kesin referanstir
Uygunluk beyan web sitesinde meveuttur: bkz.*

Oznakowanie CE umieszczone na teé rekawicy oznacza zgodnosé z zasadniczymi wymaganiami rozporzqdzenia 2016/425 @
Rikowure sq zgodne 2 normg EN [SO° 214202020, Poziomy wydajnosci sq gwarantowdne tylko na wewnetrzng] stronie
Gy e rovadn Sepia KOntaktowsgo e pozion odeornosel na ozdarcie fostwigkszy niz | ic haleay uzywad
1] ekt v BT Bortsroloeyeh Sle maszyn, aby uniknag ryzyko zaplqmmo e uzywac db orzenoszenia goracyen przecrmiotu
wykraczajacych poza poziom ochrony okradlony w normie EN 407 e uryice do obchodzenia sie z chemikaliami. Nie zaleca sie
Czyszczenia Gni konsenwaci. Starzenie nie moze znaczaco wplynaé na wydajnose proéeLtu pod warunkiem, ze sq 9 pre Zechowywane
w odpowiednich warunkach (wilgotnoéc, temperatura, czystosc, wentylacja, $wiatto). Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem. W
Bm{pudku stwierdzena wad produkt nalezy wymienic. Przechowywad w oryginalnym cpakowaniu, w chiodnym 1 stchym miejscu
¢sawco 2051010 comyfkowiang precz dnostke notyflkcuong (pot)
Oétrzezenie: To rekawica zawiera lateks, kiory moge powodowad reakeje a\er%zne W procesie produkcji, o tym samym w rekawicy,
mogq by¢ obecne inne alergeny, ktdre mogq powodowad reakgje alergiczne. W przypadku rekawic wykonanych z dwoch lub wigee)
warstw ogolna’ klasyfikacja niekoniecznie odzwierciedic wiasciwodci rekawic 2 najbardzie] zewnetrznej warstwy. Piktogramy 1
odniesienia do powyzszych norm wskazujg, ze artykut jest zgodny z cytowanymi normami europgjskimi. Informacjom tym towarzysza, w
stosownych puvfodmch poziomy wydajnosci uzvskcms rzez wyrdb zgodnie z kazda norma, Szczeqoly wykonania:
EN 3882016+A1:201! =scieranie(0-4)b=cigcie ostrzem(0-5)c=odpornos¢ na rozdarcie (0- odpornosc na przebicie (0-4) e =
Stpornodd na przedacis TONHEA A da B) Pe Gohrona przed udersaniom o kodtk wwqczenwm palcow), X 0znacza, ze rekawica nie
zostala preetestowana lub ze metoda testowa nie jest odpowiednia dla konstrukeii rekawicy fub materiaiow, 2 ktdrych zostaia' kononc
EN 4072020 : Ciepto kontaktowe rona o ronmzono do dtoni):Poziom 1. Ochrona przez 15 sekund w temperaturze 10C ziom 2:
QOchrona przez 15 sekund w temperaturze 25 0ziom 3: Ochrona przez 15 sekund w temperaturze 350°C, Poziorn 4: Ochronc przez15
sekund w temperaturze 500°C. Szczeadine o S produkt e jest cbjaty z0dng adpornosciq no promied
Relawica to e moze mie¢ Kontakid 2 otwartym ogniem, chyba 76 produkt 20sial preetestowany | oswqgnm 0 naimre] pozom |
06d wzgledem ogroniczonego rozprzestrzeniana sis plomienia. Jesli chodzi o stgpienie w tescie odpornoici na przeciecie (pkt 62),
wvglkw “Testu Coupe” majq jedynie charakter orientacyjny. Test odpornosci na przecicie TOM 63) ot Oatotecsym odniesienem dic
wydajnosci
Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie internetowej: patrz**
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